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Notas importantes

1 Notas importantes

Instrugées de Siga sempre as instrugdes de seguranca e de adverténcia contidas neste manual!
seguranca e de

adverténcia

Perigo eléctrico.
Possiveis consequéncias: danos graves ou fatais.

Perigo eminente.
Possiveis consequéncias: danos graves ou fatais.

Situacao perigosa.
Possiveis consequéncias: danos ligeiros.

Situagao critica.
Possiveis consequéncias: danos na unidade ou no meio ambiente.

Conselhos e informagdes Uteis.

=HOD B P

Esta publicagdo contém informagdes complementares de se%uranga de caracter
técnico e condigbes para a utilizagdo das unidades MOVIAXIS

e com a paragem segura do accionamento de acordo com as categorias de
paragem 0 ou 1, segundo EN 60204-1,

* com protecgao segura contra o rearranque do sistema (segundo EN 1037) de
acordo com a categoria de segurancga 3 (segundo EN 954-1),

e com performance do nivel “d”, de acordo com EN ISO 13849-1,

* e utilizagdao em dispositivos de proteccao do tipo lll para prensa de injecgao,
de acordo com EN 201.

Esta documentagdo complementa as Instrugdes de Operagao MOVIAXIS® e limita as
instrucdes de aplicagdo de acordo com as especificagcdes apresentadas. As informa-
¢Oes nela contidas s6 devem ser seguidas em conjunto com as Instrugdes de
Operagio MOVIAXIS®.

Compare as informagdes apresentadas na linha de estado da etiqueta de caracteris-
ticas com as informagdes apresentadas no capitulo 4.1 “Unidades aprovadas”.
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Conceito de seguranca

2 Conceito de seguranca

Limitagboes .

Em situacdo de perigo, devem ser eliminados o mais rapido possivel quaisquer
riscos potenciais para a maquina. Para os movimentos que possam provocar perigo,
0 modo de seguranga &, regra geral, a paragem com prevencao involuntaria de
rearranque.

O MOVIAXIS® caracteriza-se pelas ligagdes possiveis (X7, X8) a um controlador de
seguranga mestre. Relés internos e um sistema electronico légico, desligam todos
0s componentes activos que geram as sequéncias de impulsos do estagio final de
poténcia (IGBT), quando é removida a tens&o de controlo de 24 V.

Conceito para a categoria de segurang¢a 3 segundo EN 954-1, e nivel de perfor-
mance "d", segundo EN ISO 13849-1: Um relé interno (verificado segundo
EN 50205, com kit de contactos de condugdo forgada) e um sistema electrénico
I6gico garantem que as tensdes de alimentagédo necessarias para o funcionamento
do servocontrolador, e consequente geragdo de um campo rotativo por impulsos
(que possibilitam a geragdo um campo rotativo) sejam interrompidas com seguranca
evitando deste modo o novo arranque da maquina.

Conceito para o tipo de protecgao lll, segundo EN 201: Dois relés internos (veri-
ficado segundo EN 50205, com kit de contactos de condugéo forgada) garantem que
as tensbes de alimentagdo necessarias para o funcionamento do servocontrolador,
e consequente geragao de um campo rotativo por impulsos (que possibilitam a
geragao um campo rotativo) sejam interrompidas com seguranga evitando deste
modo o novo arranque da maquina.

O estado de comutagdo do respectivo relé pode ser transmitido ao controlador
mestre e avaliado por este através de um contacto NF.

Em vez de uma separacéo galvanica do accionamento da rede através de interrup-
tores e disjuntores, esta desconexao impede de forma segura o controlo dos semi-
condutores de poténcia do servocontrolador. Desta forma, é desligada a geragéo do
campo rotativo para o respectivo motor. Neste estado, o motor em questdo ndo pode
transmitir nenhum bindrio, mesmo que esteja sob tensao de alimentagéo.

Os requisitos para o controlador de seguranga, bem como as variantes de ligagédo
admitidas, estdo definidos nas secgdes seguintes e deverdo ser rigorosamente
seguidos.

Atencao: O conceito de seguranga s6 é apropriado para a realizagao de traba-
lhos mecénicos em sistemas/componentes de maquinas accionados.

Atencao: Em todo o caso, deve ser realizada uma analise dos riscos especi-
ficos ao sistema/a maquina pelo fabricante do sistema/da maquina, tendo em
consideragao o uso do servocontrolador de multieixo MOVIAXIS®.

Atencao! Perigo de morte: Mesmo quando a tensdo de alimentagao de 24 V for
desligada, esta presente a tensdao de rede no circuito intermédio do
MOVIAXIS®.

Atencao: Antes de serem realizados quaisquer trabalhos nos componentes
eléctricos do sistema de accionamento, devera ser sempre desligada a tensao
de alimentagao através de um interruptor externo de manutencao.
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Conceito de seguranga

Usando um circuito externo adequado através de um controlador de seguranca
com as seguintes caracteristicas

— aprovado pelo menos para a categoria de seguranca 3 (EN 954-1)
— desconexdo pelo menos para a categoria de seguranga 3 (EN 954-1)

é possivel usar o MOVIAXIS® com desconexdo segura de acordo com a cate-
goria de paragem 0 ou 1 (de acordo com EN 60204-1) e garantir a proteccao
contra o novo arranque do sistema, de acordo com EN 1037, e com a categoria
de seguranca 3 (de acordo com EN 954-1).

Usando um circuito externo adequado através de um controlador de seguranga
com as seguintes caracteristicas

— aprovado pelo menos para o nivel de performance “d” (EN ISO 13849-1)
— desconexao pelo menos para o nivel de performance “d” (EN ISO 13849-1)

é possivel usar o MOVIAXIS® com desconexio segura de acordo com a cate-
goria de paragem 0 ou 1 (de acordo com EN 60204-1) e garantir a protecg¢ao
contra o novo arranque do sistema, de acordo com EN 1037, e com o nivel de
performance “d” (de acordo com EN ISO 13849-1).

Usando um circuito externo adequado com as caracteristicas estipuladas pela
norma EN 201

— circuito de seguranga com 2 trajectos de desconexao
— sinal de verificagdo

é possivel usar o MOVIAXIS® com desconexio segura de acordo com a cate-
goria de paragem 0 ou 1 (de acordo com EN 60204-1) e garantir a protecg¢ao
contra o novo arranque do sistema, de acordo EN 1037, e com o tipo de pro-
teccao Il para prensas de injec¢cido (de acordo com EN 201).
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Entradas de segurancga

3 Entradas de segurancga

Categoria de A figura abaixo ilustra esquematicamente o circuito interno das entradas de seguranga
segurancga 3, para garantia da categoria de seguranga 3, segundo EN954-1, ou do nivel de perfor-
segundo mance “d”, segundo EN ISO 13849-1.

EN 954-1, e nivel
de performance
“d”, segundo

Médulo de eixo MXA

Computador

EN ISO 13849-1 3"
| Relé de segurancga 1
1
I
R
BERERA|
2|
4|
X7 e e e e e e e e e e e e e e e e— m— — —

Interface para
controlador mestre

60139apt

Fig. 1: Apresentacdo esquemaética das entradas de seguranca para a categoria de seguranca 3
segundo EN 954-1, ou nivel de performance "d", segundo EN ISO 13849-1
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Entradas de segurancga

Tipo de A figura abaixo ilustra esquematicamente o circuito interno das entradas de seguranca
proteccgao lll, para garantia do tipo de seguranca lll, segundo EN 201.
segundo EN 201

Interface para
controlador mestre

X8 __ o o
31 |
11 Relé de seguranga 2 I
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| Médulo de eixo MXA |
31 |
1 | Relé de seguranca 1 I
|
| f NN
s MY |
|
5 I
I I
4 | |
X - - - - - -—-=-=- ===

Interface para
controlador mestre

60140apt
Fig. 2: Apresentacdo esquematica das entradas de seguranca para o tipo de seguranca lll,

segundo EN 201
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Condigoes respeitantes a seguranga

4 Condigoes respeitantes a segurancga

Para a instalagéo e operagao do MOVIAXIS® nas seguintes aplicacbes estéo rigorosa-
mente estipuladas as condi¢des respeitantes a seguranca:

Desconexao segura do accionamento de acordo com as categorias de paragem 0
ou 1, segundo EN 60204-1.

Proteccao segura contra o rearranque do sistema (segundo EN 1037) de acordo
com a categoria de seguranca 3 (segundo EN 954-1).

Nivel de performance “d”, segundo EN ISO 13849-1,

Utilizagao em dispositivos de protecgéo do tipo lll para prensa de injecgédo, segundo
EN 201.

As condi¢bes estao subdivididas nas seguintes seccgoes:

Notas sobre as
categorias de
paragem

Unidades aprovadas

Requisitos para a instalagao

Requisitos para unidades externas de controlo de seguranca
Requisitos para a colocagao em funcionamento

Requisitos para a operacgao

A SEW-EURODRIVE recomenda desactivar a habilitagdo do estagio de saida antes de
desligar a tenséo de controlo de 24 V de seguranca.

Na categoria de paragem 0, a tens&o de controlo de 24 V de seguranga pode ser
desligada independentemente dos valores de referéncia.

Na categoria de paragem 1, deve ser seguido o seguinte procedimento:

— O accionamento deve ser desacelerado usando a rampa de desaceleragao apro-
priada especificada pelo valor de referéncia.
— Em seguida, deve ser desligada a tensao de controlo de 24 V de seguranga.
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Condicgoes respeitantes a seguranga
Unidades aprovadas

4.1 Unidades aprovadas

Categoria de
segurancga 3,
segundo

EN 954-1 ou nivel
de performance
“d”, segundo

EN ISO 13849-1

Tipo de
protecgao lll,
segundo EN 201

Os seguintes médulos de eixo MOVIAXIS® foram aprovados para aplicagdes com des-
conexao segura das categorias de paragem 0 ou 1, de acordo com EN 60204-1, e pro-
teccao contra um novo arranque, de acordo com EN 1037:

Se observado os requisitos de seguranga (condigdes), os seguintes médulos de eixo
cumprem a categoria de seguranga 3, segundo EN 954-1, ou o nivel de performance
“d”, segundo EN ISO 13849-1:

Designacao da unidade | Corrente nominal [A] Tamanho
MXA81A-002-503-00 2

MXA81A-004-503-00 4 1
MXA81A-008-503-00 8

MXA81A-012-503-00 12 2
MXA81A-016-503-00 16

MXA81A-024-503-00 24 3
MXA81A-032-503-00 32

MXA81A-048-503-00 48 4
MXA81A-064-503-00 64

MXA81A-100-503-00 100 6

Se observado os requisitos de seguranga (condigdes), os seguintes médulos de eixo
cumprem o tipo de proteccgao lll, segundo EN 201:

Designacao da unidade | Corrente nominal [A] Tamanho
MXA82A-012-503-00 12 9
MXA82A-016-503-00 16

MXA82A-024-503-00 24 3
MXA82A-032-503-00 32

MXA82A-048-503-00 48

MXA82A-064-503-00 64

MXA82A-100-503-00 100
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Condigoes respeitantes a seguranga
Unidades aprovadas

Linha de estado Adicionalmente, os médulos de eixo MOVIAXIS® tém que incluir as seguintes informa-
da etiqueta de ¢des na linha de estado da etiqueta de caracteristicas:
caracteristicas

*  Firmware: 2X,
* Opcao “Tecnologia segura”: 11.
A figura abaixo explica a linha de estado da etiqueta de caracteristicas.

[2] [3]
Typ MXAg1 9—332—5034]1\ E XFaiiA | KIOLIA | XCPLLIA| XTALLA | XEIALLA
SO# Q008282161 0004 \0S = 10 11 |10 10 |41 11 | 41 19 | 11
L s SONCRERERRIBOBE=S Mo e
O A
MXAB1R-032-503-01
MOVIAXIS S0% .99 0008282161 .0004 . 05 c(
Einpang ! Irpui | Ausgang / Oudeui
u:&aouu( \.-: D.. . UNV AC Ug = 24V DC c@ @
D.,....p.pu!,l,!!: ‘Ll'z:nnu : i Ezn :Eu“ fo e an e LISTED IND
RAchsmodul T, d8C Ly ¥ BOR AC CONT.EQ. 2006
::ul.‘:oiﬂfn, CElatusf21) 10"’15“10 1 11 11 -
IR ﬁll !l "”II' IIIiIIIIIIII:IIII O 080000 0010 00 O 0 U0 00 00
|
[11 [4] [31

60144axx
Fig. 3: Linha de estado da chapa de caracteristicas

[1] Linha de estado [3] Opgéo “Tecnologia segura”

[2] Firmware
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4.2

Condicgoes respeitantes a seguranga
Requisitos para a instalacéo

Requisitos para a instalagcao

Cabos de controlo seguros sao todos os cabos entre o controlador de seguranga (ou
o relé de paragem de emergéncia) e os terminais X7/X8 do MOVIAXIS®.

Os cabos de poténcia e os cabos de controlo seguros tém que ser cabos separados.

O comprimento do cabo entre o controlador de seguranga e o MOVIAXIS® ndo deve
exceder 25 m.

Os cabos tém que ser ligados de acordo com as estipulagbes da norma EN 60204-1.

Os cabos de controlo de segurancga tém que ser conformes com EMC e ser insta-
lados da seguinte forma:

— Fora de areas de instalagédo eléctrica, serem cabos blindados e instalados de
forma permanente (instalagao fixa) e protegidos contra danos externos ou serem
tomadas outras medidas de precaugado semelhantes para obter o mesmo efeito.

— Dentro de areas de instalagdo podem ser instalados fios individuais.

Devem ser seguidos os respectivos regulamentos validos a aplicagao especifica.

Tem que ser garantido que ndo ocorrem tensdes parasitas nos cabos de controlo de
seguranga.

Os valores especificados para os componentes de seguranga tém que ser cum-
pridos ao seleccionar os circuitos de seguranca.

Observe as notas nas Instrugdes de Operagao do MOVIAXIS® para uma instalacao
correcta dos cabos de acordo com EMC.

Use somente fontes de tensdo com isolamento seguro (SELF/PELYV), de acordo com
VDE 0100. De acordo com a norma EN 60950-1, a tenséo entre as saidas ou entre
qualquer saida e os elementos ligados a terra ndo deve exceder uma tenséo con-
tinua de 60 V durante mais de 0,2 s em caso de irregularidade, e no maximo uma
tensdo continua de 120 V.

Observe a informagao técnica do MOVIAXIS®.
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Condigoes respeitantes a seguranga
Requisitos para a instalacéo

Categoria de A figura abaixo mostra os cabos de controlo de seguranga para a categoria de segu-
seguranca 3 ranga 3, segundo EN 954-1, ou o nivel de performance “d”, segundo EN ISO 13849-1:
segundo

EN 954-1 MOVIAXIS®

X7

g

(1]

Avaliagédo do
sinal de
verificagdo

Dispositivo de desconexao segura

F

&

Relé 1, tensdo de controlo de seguranga + 24V
Relé 1, tenséo de controlo de seguranga GND
Relé 1, sinal de verificagao de seguranca

Relé 1, sinal de verificagao de seguranca

60141apt

. 4: Cabos de controlo de seguranca para a categoria de seguranga 3 segundo EN 954-1 ou

nivel de performance "d", segundo EN ISO 13849-1

[1] Diodo de roda livre

Observe as informacdes apresentadas no capitulo 4.2 "Requisitos para a instalagdo” se

pretender instalar um diodo de roda livre.

Notas para a + Se atensédo de controlo de seguranga for desligada apenas no polo positivo, os fios
instalacéo dos da tensdo de controlo e do sinal de verificagdo tém que ser instalados em cabos
cabos separados.

+ Se atensao de controlo de segurancga for desligada em dois pdlos, os fios da tenséo
de controlo e do sinal de verificagdo podem ser instalados num s6 cabo conjunto,
desde que os dois polos possam detectar um curto-circuito e efectuar a respectiva

desconexao.

Em ambos os casos, é importante que a tensao de controlo de seguranga seja blindada
fora da area de instalagao.

Manual — Desconexao segura para MOVIAXIS® — Condigbes
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Condicgoes respeitantes a seguranga
Requisitos para a instalacéo

Tipo de A figura abaixo ilustra a ligagao dos cabos de controlo de seguranca para o tipo de pro-
proteccgao lll, teccao lll, segundo EN 201.
segundo EN 201
MOVIAXIS®
X8

* 1 Relé 2, tensdo de controlo de seguranca + 24V
24Vi 7 [1]
. 2 Relé 2, tensao de controlo de seguranga GND

©
5 . ; e
> Avaliaggo do 3 Relé 2, sinal de verificagdo de seguranca
° sinal de
S verificagdo 4 Relé 2, sinal de verificagdo de seguranca
2
Q
@
3 X7
(o]
©
_g * 1 Relé 1, tensdo de controlo de seguranga + 24V
.g 24Vl AN [1]
é) . 2 Relé 1, tensdo de controlo de seguranca GND
Avaliagdo do 3 Relé 1, sinal de verificagdo de seguranca
sinal de
verificagado 4 Relé 1, sinal de verificagdo de seguranca
60142apt

Fig. 5: Cabos de controlo de seguranga para o tipo de seguranca lll, segundo EN 201

[1] Diodo de roda livre

Observe as informagdes apresentadas no capitulo 4.2 "Requisitos para a instalagdo” se
pretender instalar um diodo de roda livre.

Notas para a Os fios do cabo de controlo de seguranca e os fios do sinal de verificagado de seguranga
instalagao dos podem ser instalados num sé cabo conjunto.
cabos
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Condigoes respeitantes a seguranga
Requisitos para componentes externos de seguranga

4.3 Requisitos para componentes externos de seguranca

Os seguintes requisitos aplicam-se a relés de paragem de emergéncia:

Se as estipulagdes da norma EN 954-1 tiverem que ser cumpridas, tem que existir
pelo menos uma aprovagéo para a categoria de seguranca 3 (segundo EN 954-1),
e as desconexdes das tensdes de controlo de seguranca tém que ser projectadas
pelo menos para essa categoria de segurancga.

Se as estipulagdes da norma EN ISO 13849-1 tiverem que ser cumpridas, tem que
existir pelo menos uma aprovagdo para o nivel de performance “d” (segundo
EN ISO 13849), e as desconexdes das tensdes de controlo de seguranga tém que
ser projectadas pelo menos para nivel de performance.

Se as estipulagdes da norma EN 201 tiverem que ser cumpridas, o controlador
mestre tem que cumprir os valores estipulados para o dispositivo de protecgao do
tipo Ill da norma EN 201.

Os valores especificados para o controlador tém que ser cumpridos ao seleccionar
o circuito.

A capacidade de comutacao dos relés de paragem de emergéncia tem que corres-
ponder no minimo a corrente de saida limitada maxima permitida pela tenséo de ali-
mentacgéo de 24 V. Observe as notas do fabricante dos relés de paragem de
emergéncia relativas as cargas de contacto permitidas e eventuais fusiveis
necessarios para os contactos de seguranca. Se nada for especificado pelo
fabricante, os contactos devem ser protegidos com um valor de 0,6 vezes
superior ao valor de referéncia para a carga de contactos indicados pelo fabri-
cante.

Para a activagado de uma desconexao segura tém que ser utilizados dispositivos de
comando com contactos de abertura forcada com fungdo de engate (segundo
EN 60947-5-1).

Se os cabos forem instalados com monitorizacao de curto-circuito, o controlador tem
que possuir uma opgao para a sinalizagdo da monitorizagao contra curto-circuito e
deteccao da activagéo da desconexao.

Os sinais de verificagao sobre os estados de comutagéo do relé para deteccéo de
anomalias devem ser avaliados de acordo com os respectivos requisitos.

O controlador tem que ser projectado e ligado de forma a que a reposigéo do con-
trolador por si ndo conduza a um novo arranque do sistema. Isto €, um novo
arranque so6 devera ocorrer apos um reset adicional do controlador.

Manual — Desconexao segura para MOVIAXIS® — Condigbes
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Condicgoes respeitantes a seguranga
Requisitos para a colocagdo em funcionamento

4.4 Requisitos para a colocagao em funcionamento

A colocacado em funcionamento tem que ser documentada. Da mesma forma tem
que ser comprovada a eficacia das fungdes de seguranga.

Para aplicagdes MOVIAXIS® com a desconexdo segura e protecc¢ao contra o novo
arranque abaixo mencionadas, tém que ser realizados controlos e protocolos de
colocagédo em funcionamento do dispositivo de paragem de emergéncia e da insta-
lagao correcta dos cabos.

» Categoria de paragem 0 ou 1, segundo EN 60204-1.

» Protecgao segura contra um novo arranque, segundo EN 1037.

» Cumprimento da categoria de seguranga 3, segundo EN 954-1.

» Nivel de performance “d”, segundo EN ISO 13849-1.

+ Utilizagdo em dispositivos de protecgdo do tipo Ill para prensa de injecgéo,
segundo EN 201.

Durante a colocagcdo em funcionamento, tem também que ser incluida no teste
funcional a detecgdo do sinal da tens&o de controlo de seguranga e do sinal de veri-
ficacdo de seguranga do relé.

4.5 Requisitos para a operagao

A operagéao so6 é permitida dentro dos limites especificados nas folhas técnicas. Isto
aplica-se tanto para o relé de paragem de emergéncia como para o MOVIAXIS®.

As fungbes de seguranga devem ser controladas em intervalos regulares a fim de
garantir o seu funcionamento. Os intervalos de controlo devem ser definidos de
acordo com a analise dos riscos.
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Perigo causado pela paragem do accionamento em roda livre

5 Perigo causado pela paragem do accionamento em roda livre

Tome em consideragao que é possivel que ocorra um movimento em roda livre em uni-
dades sem freio mecanico ou com freio defeituoso.

Nota: Tome medidas de prevengao adicionais ou equipe o accionamento com um
freio de seguranga caso surjam situagoes de perigo especificas a aplicagao, em
consequéncia da ocorréncia de movimento em roda livre (por ex., coberturas
amoviveis), que protejam a area de perigo até que a situagao de perigo para pes-
soas seja eliminada.

As coberturas de protecgao adicionais tém que ser projectadas e integradas de forma
a cumprir as estipulacdes exigidas pela norma EN 292 e requisitos resultantes da ana-
lise dos riscos da respectiva maquina.

Apés a activagdo do comando de paragem, 0 acesso a maquina tem que permanecer
bloqueado até que a unidade pare completamente, ou o tempo de acesso tem que
ser determinado de forma a garantir que seja mantida uma distancia de seguranga
adequada.
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Informacgao técnica

Informacao técnica

Os médulos de eixo dos servocontroladores MOVIAXIS® podem ser adicionalmente
equipados com fungdes de seguranga opcionais. Estas opgdes permitem que o
MOVIAXIS® possa realizar uma “paragem segura”. Para o tamanho 1, pode ser
utilizado opcionalmente um relé de seguranga. Para os tamanhos 2 a 6, podem ser uti-
lizados um ou dois relés de seguranca.

Se forem utilizados dois relés de seguranga, os dois relés (X7, X8) sdo acedidos e ava-
liados individualmente. O offset maximo de tempo tolerado entre a desconexao do relé
1edorelé 2 é 100 ms.

Nota:

Para que os relés de seguranca possam actuar com segurancga, esta estipulada uma
carga minima para os contactos de comutagao pelo fabricante.

A SEW-EURODRIVE recomenda a instalagao de um diodo de roda livre para controlo
dos relés de segurancga.

MOVIAXIS® com tecnologia de MXAB81.. MXAB81.. / MXA82..
seguranga (paragem segura) Tamanho 1 Tamanhos 2 - 6

* 1 Relé de seguranga e
inibicdo do controlador
* 2 Relés de seguranca

1 Relé de seguranga

Componentes possiveis RN
P P e inibigao do controlador

Carga minima necessaria nos

contactos dos relés de segu- 12V /10 mA
ranga (X7, X8)
Tipo de relé Contacto NF (nos contactos de sinalizagdo X7, X8)

Tensé&o de controlo 30 V¢ (19,2 ... 30 V)
Consumo de poténcia tipico 700 mW (500 ... 950 mW)

Contacto do sinal de verifi- Tensé&o de comutacéo 30 V¢ (19.2 ... 30 V)
cagao (monitorizagao) Fusivel a instalar pelo cliente | =3 A

Enrolamento do relé

Secgao transversal para o cabo

0,75 ... 1,5 mm?2 (AWG 18...16)
na entrada de seguranca

Sem diodo de roda livre: méx. 5 ms
Recomendado: com diodo de roda livre 1N4148 paralelo ao relé:
min. 20 ms
Ver capitulo 4.2 “Requisitos para a instalagao”

Duragao do pedido ao
MOVIAXIS® até a desconexao
do estagio de saida

Duragao do pedido ao

MOVIAXIS® até ao envio do Sem diodo de roda livre: max. 20 ms

sinal de verificagao para o con- com diodo de roda livre 1N4148 paralelo ao relé: min. 20 ms.
trolador externo de seguranga

Intervalo minimo de espera até

uma nova habilitagdo do

estagio de saida apés energi- 100 ms
zagao do enrolamento do relé

através de X7, X8

Adequado para ser utilizado como dispositivo da categoria de
paragem 0 ou 1, segundo 60204-1, com impedimento de um novo
Categorias de seguranga arranque para aplicagbes de seguranca em:
possiveis « Categoria 3, segundo EN 954-1
* Nivel de performance “d”, segundo prEN ISO 13849-1
« Tipo de protecgéao lll, segundo EN 201

As versdes 81 /82 dos modulos de eixo podem ser equipados com 1 ou 2 relés de segu-
ranga. Estes relés de seguranca tém uma vida util limitada a 500000 comutacdes
(activacdo / desactivagdo do relé). Esta limitagdo da vida util deve ser tomada em
consideragao na elaboragao do projecto para o sistema.
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